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ZAKON
z 20. jana 2007

o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov
umeleckych vykonov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(audiovizualny zakon)

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1

Predmet dpravy

(1) Tento zakon upravuje

a) povinnosti osdb pri vyrobe, verejnom Sireni a evidencii audiovizualnych diel,!) zvukovych
zaznamov?) slovesného diela alebo hudobného diela (dalej len ,zvukovy zaznam umeleckého
vykonu®) a multimedialnych diel,

b) postavenie nezavislého producenta,
¢) postavenie a posobnost Slovenského filmového ustavu,

d) podmienky na odborné uchovavanie origindlnych nosicov audiovizualnych diel,
zvukovo-obrazovych zaznamov a zvukovych zaznamov tvoriacich audiovizualne dedi¢stvo
Slovenskej republiky (dalej len ,,audiovizualne dedic¢stvo®), a to bez ohladu na ich poévod.

(2) Tento zakon sa vztahuje na

a) audiovizualne dielo verejne Sirené na tizemi Slovenskej republiky audiovizualnym predstavenim
alebo rozsirovanim na akomkolvek nosiCi, alebo odplatnym spristupnovanim verejnostis) z
uzemia Slovenskej republiky,

b) zvukovy zaznam umeleckého vykonu, ktory je verejne Sireny na tzemi Slovenskej republiky
rozsirovanim na akomkolvek nosi¢i alebo odplatnym spristupniovanim verejnosti z tzemia
Slovenskej republiky,

c) multimedialne dielo verejne Sirené na tizemi Slovenskej republiky rozsirovanim na akomkolvek
nosici alebo odplatnym spristupnovanim z tizemia Slovenskej republiky,

d) zvukovy zaznam alebo zvukovo-obrazovy zaznam, ktory ma audiovizualnu hodnotu podla § 32
ods. 4.
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(3) Ak tento zakon neustanovuje inak, nevztahuje sa na audiovizualne dielo, zvukovy zaznam
umeleckého vykonu ani na multimedialne dielo, ktoré je

a) reklamou,*) inzerciou alebo pévodnym doplnkovym vysielanim programovej sluzby?) alebo
b) vytvorené vyluc¢ne na
1. ucely televizneho vysielania a je verejne Sirené iba prostrednictvom televizneho vysielania,

2. ucely rozhlasového vysielania a je verejne Sirené iba prostrednictvom rozhlasového vysielania
alebo

3. bezodplatné spristupnovanie verejnosti.

§2

Vymedzenie niektorych pojmov

(1) Slovenské audiovizualne dielo je audiovizualne dielo

a) vyrobené vyrobcom audiovizualneho diela, ktory ma alebo v ¢ase jeho prvého uvedenia na
verejnosti mal trvaly pobyt alebo sidlo na uizemi Slovenskej republiky,

b) na ktorého vytvoreni sa investiciami a technickou alebo umeleckou ucastou podielal ako
koproducent vyrobca audiovizualneho diela, ktory ma alebo v case jeho prvého uvedenia na
verejnosti mal trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej republiky, a to

1. podielom vo vyske najmenej 20 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela pri
dvojstrannej koprodukcii alebo

2. podielom vo vyske najmenej 10 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela pri
mnohostrannej koprodukcii,

c) vydané na uzemi Slovenskej republiky prvykrat alebo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania v
inom State;s) vydavanie zahina zverejnenie obsahu a jeho rozsirovanie na nosicoch bez ohladu
na druh tohto nosi¢a a formu zverejneného obsahu,

d) na ktorého vytvoreni boli pouzité verejné prostriedky?) okrem prostriedkov Eurdpskej unie vo
vyske najmenej 10 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela alebo

e) oznacené vyrobcom audiovizualneho diela za slovenské audiovizualne dielo.

(2) Kinematografické dielo je hrany film, animovany film, dokumentarny film alebo iné
audiovizualne dielo povodne urcené na uvadzanie na verejnosti audiovizualnym predstavenim.

(3) Slovenské kinematografické dielo je kinematografické dielo, ktoré je slovenskym
audiovizualnym dielom.

(4) Audiovizualne dielo urcené len dospelym je audiovizualne dielo, ktoré moéze svojim
charakterom alebo obsahom ohrozit vyvin fyzickej osoby mladSej ako 18 rokov (dalej len
.malolety”), je to najma také audiovizualne dielo, ktoré obsahuje pornografiu alebo hrubé c¢i
neodévodnené nasilie; to sa primerane vztahuje aj na zvukovy zaznam umeleckého vykonu uréeny
len dospelym a multimedialne dielo urcené len dospelym.

(5) Audiovizualne predstavenie je uvedenie audiovizualneho diela na verejnosti prostrednictvom
audiovizualneho technického zariadenia pre individualne neurceny pocet osob v kine alebo v inom
verejne pristupnom priestore; kino je otvoreny alebo uzavrety priestor uréeny na uvadzanie
audiovizualnych diel na verejnosti.?)

(6) Dabing je spracovanie povodného audiovizualneho diela nahradenim poévodnej slovesnej
zlozky jej nahovorenim do iného jazyka; za dabing sa povazuje aj tlmocenie do posunkovej reci,
hlasové komentovanie pre nevidiacich a simultanne tlmocenie.
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(7) Titulkovanie je spracovanie pévodného audiovizualneho diela doplnenim o otvorené alebo
skryteé titulky.
(8) Slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu je zvukovy zaznam umeleckého vykonu

a) vyrobeny vyrobcom zvukového zaznamu,?) ktory ma alebo v case jeho prvého vydania mal trvaly
pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej republiky,

b) vydany na tizemi Slovenskej republiky prvykrat alebo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania v
inom State¢) alebo

¢) oznaceny vyrobcom zvukového zaznamu za slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu.
(9) Multimedialne dielo je multimedialna audiovizualna prezentacia, najmé pocitacova hra alebo
iné dielo,
a) riadena pocitacovym programoim,')
b) umoznujuca vyhladavanie alebo prezentaciu v réznych medialnych formach,
¢) transformovana do digitalnej formy, umoznujuca aj analégovu prezentaciu informacii a
d) umoznujica prostrednictvom pocitacového rozhrania pouzivatelovi interaktivitu zasahom do
deja prezentacie.
(10) Slovenské multimedialne dielo je multimedialne dielo

a) vyrobené vyrobcom multimedialneho diela, ktory ma alebo v ¢ase jeho prvého vydania mal
trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej republiky,

b) vydané na tzemi Slovenskej republiky prvykrat alebo do 30 dni odo dna jeho prvého vydania v
inom State¢) alebo

c) oznacené vyrobcom multimedialneho diela za slovenské multimedialne dielo.

(11) Mediatéka je verejnosti pristupné zariadenie, prostrednictvom ktorého sa uzivatelovi
zariadenia docCasne a Dbezodplatne prenechavaji na uzZivanie vyluéne rozmnozeniny
audiovizualneho diela, zvukového zaznamu umeleckého vykonu alebo multimedialneho diela.

(12) Videopozicovna je verejnosti pristupné zariadenie, prostrednictvom ktorého sa uzivatelovi
zariadenia docasne a odplatne prenechavaju na uzZivanie rozmnozZeniny audiovizualneho diela
alebo multimedialneho diela; videopozicovna je aj verejnosti pristupné zariadenie, prostrednictvom
ktorého sa predavaju rozmnozeniny audiovizualneho diela alebo multimedialneho diela s
uplatnenim prava spatnej kupy.

(13) Pocitacova herna je verejnosti pristupné zariadenie Specialne vybavené na prevadzkovanie
pocitacovych hier prostrednictvom hracich zariadeni alebo technickych zariadeni obsluhovanych
priamo hracmi.

(14) Audiovizualne technické zariadenie je technické zariadenie, prostrednictvom ktorého sa

audiovizualne dielo uvadza na verejnosti audiovizualnym predstavenim.

(15) Vyrobca audiovizualneho diela (producent) je osoba, ktora iniciovala alebo zabezpecila jeho
konecné vyhotovenie.

(16) Vyrobca multimedialneho diela je osoba, ktora iniciovala alebo zabezpecila jeho konecné
vyhotovenie.

(17) Distributér audiovizualneho diela je osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnoZeniny
audiovizualneho diela alebo audiovizualne dielo odplatne spristupnuje verejnosti; distributérom
audiovizualneho diela nie je osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny audiovizualneho diela
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formou prevodu vlastnickeho prava na koneéného spotrebitela, najma maloobchodnym predajom
alebo osoba, ktora verejne Siri rozmnozeniny audiovizualneho diela prostrednictvom audiovizualne;j
medialnej sluzby na poziadanie.!o)

(18) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vykonu je osoba, ktora verejne rozSiruje
rozmnozeniny zvukového zaznamu umeleckého vykonu alebo zvukovy zaznam umeleckého vykonu
odplatne spristupniuje verejnosti; distributérom zvukového zaznamu umeleckého vykonu nie je
osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnozeniny zvukového zaznamu umeleckého vykonu formou
prevodu vlastnickeho prava na kone¢ného spotrebitela, najma maloobchodnym predajom.

(19) Distributér multimedialneho diela je osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnozeniny
multimedialneho diela alebo multimedialne dielo odplatne spristupnuje verejnosti; distributérom
multimedialneho diela nie je osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny multimedialneho diela
formou prevodu vlastnickeho prava na konec¢ného spotrebitela, najma maloobchodnym predajom.

DRUHA CAST
EVIDENCIA

Evidencia slovenskych audiovizualnych diel

§3

Zoznam slovenskych audiovizualnych diel

(1) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel je verejne pristupna evidencia, ktoru vedie
Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo®).

(2) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel obsahuje evidencné cislo slovenského
audiovizualneho diela pridelené ministerstvom, tidaje o evidovanom slovenskom audiovizualnom
diele podla ZzZiadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela a den zapisu do zoznamu
slovenskych audiovizualnych diel.

§4

Ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela
Ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel
obsahuje
a) nazov slovenského audiovizualneho diela,
b) zoznam autorov audiovizualneho diela,!t)
c) zoznam vykonnych umelcov'?) v hlavnych a vedlajsich tlohach,

d) nazov a sidlo vyrobcu audiovizualneho diela, ktory slovenské audiovizualne dielo vyrobil (dalej
len ,vyrobca slovenského audiovizualneho diela“), ak je pravnickou osobou, obchodné meno a
miesto podnikania, ak je fyzickou osobou — podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt
vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského audiovizualneho diela; dokoncenie
audiovizualneho diela je vyhotovenie originalneho nosica tohto diela (master),

f) obsahovi a zanrovu charakteristiku slovenského audiovizualneho diela, ako aj vekova skupinu
spotrebitelov, ktorej je audiovizualne dielo urcené,

g) vekovu kategoriu vhodnosti (dalej len ,vekova vhodnost®) slovenského audiovizualneho diela
podla jednotného systému oznacovania,

h) udaj o uprave slovenského audiovizualneho diela dabingom alebo titulkovanim,

i) minutaz slovenského audiovizualneho diela,



343/2007 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

j) zakladné technické parametre slovenského audiovizualneho diela, najma format obrazu,
sposob zaznamu a reprodukcie zvuku a tidaj o nosici, na akom je dielo poévodne zaznamenaneé,

k) pridelené medzinarodné standardné ¢islo audiovizualneho diela (ISAN), ak ma byt pridelené,
1) predpokladany zaciatok a spdsob verejného Sirenia slovenského audiovizualneho diela,

m) percentualne vyjadrenie podielu jednotlivych vyrobcov na celkovych nakladoch na vyrobu, na
tvorivej alebo technickej uicasti na slovenskom audiovizualnom diele.

§5

Zapis slovenského audiovizualneho diela

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského audiovizualneho diela do zoznamu slovenskych
audiovizualnych diel na zaklade ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela podanej
vyrobcom slovenského audiovizualneho diela.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela poziada o zapis do zoznamu slovenskych
audiovizualnych diel najneskdor 30 dni pred zacatim verejného Sirenia slovenského
audiovizualneho diela.

(3) Ministerstvo vykona zapis do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel do 15 dni odo dna
dorucenia ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela, ktora obsahuje vSetky nalezitosti
podla § 4.

(4) Ak ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela neobsahuje nalezitosti podla § 4,
ministerstvo vyzve vyrobcu slovenského audiovizualneho diela na ich doplnenie v lehote, ktora
nesmie byt kratsia ako pat pracovnych dni. Ak vyrobca slovenského audiovizualneho diela Ziadost
o zapis slovenského audiovizualneho diela v urcenej lehote nedoplni, ministerstvo slovenské
audiovizualne dielo do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel nezapiSe a evidencné cislo
neprideli; o tejto skutocnosti ministerstvo pouci vyrobcu slovenského audiovizualneho diela vo

vyzve.
Evidencia slovenskych zvukovych zaznamov umeleckych vykonov

§6

Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov umeleckych vykonov

(1) Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov umeleckych vykonov je verejne pristupna
evidencia, ktoru vedie ministerstvo.

(2) Zoznam slovenskych zvukovych zaznamov umeleckych vykonov obsahuje evidencné cislo
slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu pridelené ministerstvom, udaje o
evidovanom slovenskom zvukovom zazname umeleckého vykonu podla Ziadosti o zapis
slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu a den zapisu do zoznamu slovenskych
zvukovych zaznamov umeleckych vykonov.

§7

Zapis slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu do
zoznamu slovenskych zvukovych zaznamov umeleckého vykonu na zaklade ziadosti o zapis
slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu podanej vyrobcom zvukového zaznamu
umeleckého vykonu, ktory slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu vyrobil (dalej len
~vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu®).
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(2) Ziadost o zapis slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu do zoznamu
slovenskych zvukovych zaznamov umeleckého vykonu obsahuje

a) nazov slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,
b) zoznam autorov!s) zaznamenaného slovesného diela alebo hudobného diela,
c) zoznam hlavnych vykonnych umelcov,!?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je pravnickou
osobou, obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly
pobyt vyrobcu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu povodu a rok vyhotovenia slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu na
nosic,
f) obsahovu a Zanrovu charakteristiku slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ako

aj vekovu skupinu spotrebitelov, ktorej je audiovizualne dielo urcené,

g) vekovi vhodnost slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla jednotného
systému oznacovania,

h) minutaz slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

i) zakladné technické parametre formatu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

j) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo hudobniny (ISMN), ak ma byt pridelené,

k) predpokladany zaciatok a spdsob verejného Sirenia slovenského zvukového zaznamu

umeleckého vykonu.

(3) Na postup pri evidencii slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu sa primerane
vztahuje § 5 ods. 2 az 4.

Evidencia slovenskych multimedialnych diel

§8

Zoznam slovenskych multimedialnych diel

(1) Zoznam slovenskych multimedialnych diel je verejne pristupna evidencia, ktoru vedie
ministerstvo.

(2) Zoznam slovenskych multimedialnych diel obsahuje evidencné c¢islo slovenského
multimedialneho diela pridelené ministerstvom, tidaje o evidovanom slovenskom multimedialnom
diele podla ziadosti o zapis slovenského multimedialneho diela a den zapisu do zoznamu
slovenskych multimedialnych diel.

§9

Zapis slovenského multimedialneho diela

(1) Ministerstvo vykonava zapis slovenského multimedialneho diela do zoznamu slovenskych
multimedialnych diel na zaklade ziadosti o zapis slovenského multimedialneho diela podanej
vyrobcom multimedialneho diela, ktory slovenské multimedialne dielo vyrobil (dalej len ,vyrobca
slovenského multimedialneho diela®).

(2) Ziadost o zapis slovenského multimedialneho diela obsahuje

a) nazov slovenského multimedialneho diela,

b) zoznam autorov'?) slovenského multimedialneho diela,
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c) zoznam hlavnych vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského multimedialneho diela, ak je pravnickou osobou, obchodné
meno a miesto podnikania vyrobcu slovenského multimedialneho diela, ak je fyzickou osobou -
podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského multimedialneho
diela, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského multimedialneho diela; dokoncenie slovenského
multimedialneho diela je vyhotovenie originalneho nosica tohto diela,

f) obsahovu a zanrovu charakteristiku slovenského multimedialneho diela, ako aj vekova skupinu
spotrebitelov, ktorej je audiovizualne dielo urcené,

g) vekovu vhodnost slovenského multimedialneho diela podla jednotného systému oznacovania,
h) konfigura¢né hardvérové a softvérové poziadavky slovenského multimedialneho diela,
i) predpokladany zaciatok a spdsob verejného Sirenia slovenského multimedialneho diela.

(3) Na postup pri evidencii slovenského multimedialneho diela sa primerane vztahuje § 5 ods. 2
az 4.

Evidencia osob posobiacich v audiovizii

§ 10
Zoznam o0sob posobiacich v audiovizii

(1) Zoznam oso6b vykonavajucich cinnosti v oblasti audiovizie na tzemi Slovenskej republiky je
verejne pristupna evidencia
a) vyrobcov slovenskych audiovizualnych diel,
b) vyrobcov slovenskych zvukovych zaznamov umeleckych vykonov vratane vyrobcov dabingu,
c) vyrobcov slovenskych multimedialnych diel,
d) distributérov audiovizualnych diel,
e) distributérov zvukovych zaznamov umeleckého vykonu,
f) distributérov multimedialnych diel,
g) osob poskytujucich technologické a odborné sluzby suivisiace s vyrobou audiovizualnych diel,
h) prevadzkovatelov mediaték,

i) prevadzkovatelov audiovizualnych technickych zariadeni bez staleho kina alebo ine€j
prevadzkarne,

j) prevadzkovatelov audiovizualnych technickych zariadeni so stalym kinom alebo inou
prevadzkarnou,

k) prevadzkovatelov videopozicovni,

1) prevadzkovatelov pocitacovych herni.

(2) Zoznam os6b vykonavajucich ¢innosti v oblasti audiovizie podla odseku 1 obsahuje aj
register nezavislych producentov podla § 38.

(3) Zoznam podla odseku 1 vedie ministerstvo.
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§11
Oznamovacia povinnost

(1) Osoby podla § 10 ods. 1 pism. a) az i) su povinné Slovenskému filmovému tstavu oznamit
zacCatie cCinnosti v oblasti audiovizie najneskér do konca kalendarneho roku, v ktorom tato
skutocnost nastala; to sa vztahuje aj na ukoncenie cinnosti v oblasti audiovizie.

(2) Oznamenie podla odseku 1 obsahuje
a) oznacenie osob podla § 10 ods. 1 pism. a) az i),

b) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno a miesto podnikania fyzickej osoby -
podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

¢) datum zacatia ¢innosti v oblasti audiovizie alebo ukoncenia tejto ¢innosti.

(3) Osoby podla § 10 ods. 1 pism. j) az 1) st povinné oznamit obci
a) zriadenie prevadzkarne na jej izemi do 30 dni od zriadenia tejto prevadzkarne,

b) zruSenie prevadzkarne na jej tizemi do 30 dni od zrusSenia tejto prevadzkarne.

(4) Oznamenie podla odseku 3 obsahuje

a) oznacenie osob podla § 10 ods. 1 pism. j) az 1),

b) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno a miesto podnikania fyzickej osoby -
podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

c) pocet prevadzkarni na tizemi obce,

d) adresu prevadzkarne a datum jej zriadenia alebo zruSenia.

(5) Osoba s oznamovacou povinnostou podla odseku 1 alebo 3 je povinna oznamit zmenu v
udajoch oznamenia Slovenskému filmovému ustavu, ak ide o udaje podla odseku 2, alebo
prislusnej obci, ak ide o udaje podla odseku 4, a to do troch mesiacov od vzniku takej zmeny.

(6) Slovensky filmovy ustav a obce poskytuju ministerstvu udaje o osobach vykonavajucich
¢innosti v oblasti audiovizie ziskané podla odsekov 1 aZ 5 najneskér do 30. januara nasledujuceho
kalendarneho roka.

TRETIA CAST
OCHRANA MALOLETYCH

§12
Jednotny systém oznacovania

(1) Jednotny systém oznacovania je systém klasifikacie audiovizualnych diel, zvukovych
zaznamov umeleckych vykonov, multimedialnych diel, programov poskytovanych prostrednictvom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a programov alebo inych zlozZiek programovej sluzby
vekovou vhodnostou z hladiska ich nepristupnosti, nevhodnosti alebo vhodnosti pre vekovi
skupinu maloletych do 7, 12, 15 alebo 18 rokov.

(2) Podrobnosti o jednotnom systéme oznacCovania a sposobe jeho uplatnovania ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.
(3) VSeobecne zavazny pravny predpis vydany podla odseku 2 ustanovi

a) hodnotiace kritéria nepristupnosti alebo nevhodnosti, ktoré je nutné pouzit pri vyhodnocovani
obsahu z hladiska ochrany maloletych, najméa pritomnu uroven fyzického, psychického alebo
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verbalneho nasilia, prezentovanych sexualnych vztahov alebo scén, nahoty v sexualnom
kontexte, vulgarneho jazyka, prezentacie drogovych, hracskych alebo inych zavislosti, ako aj
pritomnost zobrazeni alebo inych prejavov sposobujucich pocit strachu, depresie, bezmocnosti
alebo inak nevhodnych vo vztahu ku konkrétnej vekovej skupine maloletych,

b) hodnotiace kritéria vhodnosti vo vztahu ku konkrétnej vekovej skupine maloletych, ktorej je
obsah odporucany,

c) sposob oznacenia audiovizualnych diel, 2zvukovych zaznamov umeleckych vykonov,
multimedialnych diel, programov poskytovanych prostrednictvom audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie a programov alebo inych zloziek programovej sluzby vekovou vhodnostou
z hladiska ich nepristupnosti, nevhodnosti alebo vhodnosti,

d) podrobnosti o uplatnovani povinnosti osobami povinnymi uplatnit jednotny systém oznacovania
pri hodnoteni obsahu, jeho kategorizacii podla vekovej vhodnosti, oznacovani a verejnom Sireni,

€) podrobnosti o uplatnovani povinnosti ustanovenych osobitnym predpisom.!4)

§ 13
Urcovanie vekovej vhodnosti

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny urcit vekovi vhodnost slovenského
audiovizualneho diela podla jednotného systému oznacovania.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny urcit vekovi
vhodnost slovenského zaznamu umeleckého vykonu podla jednotného systému oznacovania.

(3) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je povinny urcit vekova vhodnost slovenského
multimedialneho diela podla jednotného systému oznacovania.

(4) Distributér audiovizualneho diela je povinny urcit vekova vhodnost distribuovaného
audiovizualneho diela podla jednotného systému oznacovania; to sa nevztahuje na distribuciu
slovenského audiovizualneho diela, ktorému urcil vekovii vhodnost jeho vyrobca.

(5) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny urcit vekova vhodnost
distribuovaného zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla jednotného systému oznacovania;
to sa nevztahuje na distribuciu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ktorému
urcil vekovu vhodnost jeho vyrobca.

(6) Distributér multimedialneho diela je povinny urcit vekova vhodnost multimedialneho diela
podla jednotného systému oznacovania; to sa nevztahuje na distribuiciu slovenského
multimedialneho diela, ktorému urcil vekova vhodnost jeho vyrobca.

§14
Zverejnovanie vekovej vhodnosti

(1) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny pri audiovizualnom
predstaveni zabezpecit v kine alebo v inom verejne pristupnom priestore zverejnenie vekovej
vhodnosti urc¢enej vyrobcom audiovizualneho diela alebo distributérom audiovizualneho diela.

(2) Prevadzkovatel videopozicovne je povinny v katalogu audiovizualnych diel pristupnom
verejnosti a v priestoroch videopozicovne alebo na rozmnozeninach audiovizualnych diel zabezpecit
zverejnenie vekovej vhodnosti urcenej vyrobcom audiovizualneho diela alebo distributérom
audiovizualneho diela; to sa vztahuje aj na multimedialne diela.

(3) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny v katalogu pocitacovych hier alebo inych
multimedialnych diel pristupnom verejnosti a v priestoroch pocitacovej herne alebo na
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rozmnozeninach pocitacovych hier alebo inych multimedialnych diel zabezpecit zverejnenie vekovej
vhodnosti urc¢enej vyrobcom multimedialneho diela alebo distributérom multimedialneho diela.

(4) Prevadzkovatel mediatéky je povinny v katalogu audiovizualnych diel pristupnom verejnosti a
v priestoroch mediatéky alebo na rozmnoZeninach audiovizualnych diel zabezpecit zverejnenie
vekovej vhodnosti uréenej vyrobcom audiovizualneho diela alebo distributérom audiovizualneho
diela; to sa vztahuje aj na zvukové zaznamy umeleckych diel a na multimedialne diela.

§ 15

Obmedzenie pristupu k audiovizualnemu dielu, zvukovému zaznamu umeleckého vykonu a
multimedialnemu dielu

(1) Predaj a iné rozsirovanie audiovizualneho diela uréeného len dospelym vratane najmu a
vypozZic¢iavania, ako aj jeho spristupniovanie verejnosti sa méze uskutoéniovat len spoésobom, ktory
vyluéi pristup maloletych k takémuto audiovizualnemu dielu.

(2) Audiovizualne dielo urcené len dospelym musi byt pri predaji alebo inom rozsirovani vratane
najjmu a vypoziciavania zretelne oznacené na viditelnom mieste textom ,Upozornenie: Toto
audiovizualne dielo je urcené len osobam starsim ako 18 rokov.“, najmid na vonkajSom obale
nosica pouzivanom pri maloobchodnom predaji; za vonkajsi obal nosica sa povazuje aj dodatocny
priehladny obal.

(3) Audiovizualne dielo urcené len dospelym musi byt pri spristupnovani verejnosti zretelne
oznacené na viditelnom mieste textom ,Upozornenie: Toto audiovizualne dielo je urcené len
osobam starsim ako 18 rokov.“, ktory je umiestneny v ponuke, prostrednictvom ktorej sa toto dielo
spristupnuje verejnosti, alebo inym obdobnym spdsobom.

(4) Na predaj a iné rozSirovanie zvukového zaznamu umeleckého vykonu urcéeného len dospelym
alebo multimedialneho diela urceného len dospelym vratane najmu a vypoziciavania, ako aj na
jeho spristupniovanie verejnosti sa primerane vztahujua ustanovenia odsekov 1 az 3.

STVRTA CAST
POVINNOSTI OSOB VYKONAVAJUCICH CINNOSTI V OBLASTI AUDIOVIZIE PRI VEREJNOM

SIRENI AUDIOVIZUALNYCH DIEL, ZVUKOVYCH ZAZNAMOV UMELECKYCH VYKONOV A
MULTIMEDIALNYCH DIEL

Povinnosti osob vykonavajacich ¢innosti v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni
audiovizualnych diel

§ 16
Povinné udaje o audiovizualnom diele

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny v Statnom jazyku's) na viditelnom
mieste na obale slovenského audiovizualneho diela a na jeho distribu¢nom liste uviest
a) nazov slovenského audiovizualneho diela,
b) zoznam autorov,!)
¢) zoznam vykonnych umelcov'?) v hlavnych tlohach,

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ak je pravnickou osobou, obchodné
meno a miesto podnikania vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou —
podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského audiovizualneho
diela, ak je fyzickou osobou,

e) Kkrajinu povodu a rok dokoncenia slovenského audiovizualneho diela,
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f) obsahovu a zanrova charakteristiku slovenského audiovizualneho diela,

g) vekovu vhodnost slovenského audiovizualneho diela podla jednotného systému oznacovania,
h) znacku © — autorské pravo (copyright) alebo znacku ® — producent,s)

i) udaj o uprave slovenského audiovizualneho diela dabingom alebo titulkovanim,

j)  minutaz slovenského audiovizualneho diela,

k) zakladné technické parametre slovenského audiovizualneho diela,

1) pridelené medzinarodné standardné cislo audiovizualneho diela (ISAN), ak ma byt pridelené,

m) evidencéné c¢islo slovenského audiovizualneho diela.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny udaje podla odseku 1 pism. a) a g)
uviest aj na viditelnom mieste kazdého nosica slovenského audiovizualneho diela a na kazdom
materiali suvisiacom so slovenskym audiovizualnym dielom uréenom verejnosti; povinnost
uvadzania udajov na nosic¢i sa nevztahuje na nosi¢ slovenského audiovizualneho diela pouzivany
len pri audiovizualnom predstaveni.

(3) Distributér audiovizualneho diela, ktoré nie je slovenskym audiovizualnym dielom, je povinny
uviest nazov a sidlo, ak je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podnikania, ak je fyzickou
osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt, ak je fyzickou osobou, a udaje o
audiovizualnom diele podla odseku 1 pism. a) az k) na viditelnom mieste kazdého obalu nosica
distribuovaného audiovizualneho diela a na distribu¢nom liste tohto diela; povinnost uvadzania
udajov na obale nosica sa nevztahuje na obal nosica audiovizualneho diela pouzivaného len pri
audiovizualnom predstaveni.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického =zariadenia je povinny zabezpecit pri
audiovizualnom predstaveni verejny pristup k informaciam o slovenskom audiovizualnom diele v
rozsahu udajov podla odseku 1 a o audiovizualnom diele, ktoré nie je slovenskym audiovizualnym
dielom, v rozsahu udajov podla odseku 3.

() Prevadzkovatel videopozicovne je povinny zabezpecit v priestoroch videopozicovne verejny
pristup k informaciam o slovenskom audiovizualnom diele v rozsahu udajov podla odseku 1 a o
audiovizualnom diele, ktoré nie je slovenskym audiovizualnym dielom, v rozsahu udajov podla
odseku 3.

(6) Prevadzkovatel mediatéky je povinny zabezpecit v priestoroch mediatéky verejny pristup k
informaciam o slovenskom audiovizualnom diele v rozsahu udajov podla odseku 1 a o
audiovizualnom diele, ktoré nie je slovenskym audiovizualnym dielom, v rozsahu udajov podla
odseku 3.

§17
Osobitné ustanovenie o jazykovej aprave

(1) Distributér audiovizualneho diela, ktory verejne rozsiruje kinematografické dielo v poévodnej
jazykovej uprave inej ako v slovenskej jazykovej uprave, ak toto kinematografické dielo nie je v
jazykovej uprave splnajicej poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka,
zabezpecuje pre toto kinematografické dielo aj slovensku jazykova upravu, a to

a) dabingom v slovenskom jazyku alebo
b) titulkovanim v slovenskom jazyku.

(2) Pri distribucii audiovizualneho diela urceného maloletym do 12 rokov je distributér
audiovizualneho diela povinny zabezpecit distribuciu tohto diela aj s dabingom v slovenskom

jazyku.
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(3) Pri distribucii multimedialneho diela urceného maloletym do 12 rokov je distributér
multimedialneho diela povinny zabezpecit distribuiciu tohto diela aj v slovenskej jazykovej tiprave.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia, ktory wuvadza na verejnosti
audiovizualne dielo urcené maloletym do 12 rokov, je povinny zabezpecit uvedenie tohto diela v
c¢ase vhodnom pre tychto maloletych aj s dabingom v slovenskom jazyku.

(5) Audiovizualne dielo Sirené vysielanim, ktoré ma pévodnu jazykovua tipravu inu ako slovensku
jazykovua upravu, musi byt vysielané s dabingom v slovenskom jazyku alebo v pdovodnej jazykovej
uprave s titulkovanim v slovenskom jazyku; to sa nevztahuje na audiovizualne dielo v pévodne;j
jazykovej aprave splnajticej poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka.

Povinnosti osob vykonavajacich ¢innosti v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni zvukovych
zaznamov umeleckych vykonov

§ 18
Povinné udaje o zvukovom zazname umeleckého vykonu

(1) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny v Statnom jazyku
na viditelnom mieste na obale slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu uviest
a) nazov slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,
b) zoznam autorov,!3)
c) zoznam vykonnych umelcov,'?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je pravnickou
osobou, obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly
pobyt vyrobcu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu pévodu a rok vyhotovenia slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu na
nosic,
f) obsahovu a zanrovu charakteristiku slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

g) vekovil vhodnost slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla jednotného
systému oznacovania,

h) pridelené medzinarodné Standardné ¢islo hudobniny (ISMN), ak ma byt pridelené,
i) pridelené evidenc¢né cislo slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,
j) znacku © - autorské pravo (copyright) alebo znacku ® — producent,)

k) minutaz slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu,

1) technické parametre formatu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny udaje podla odseku
1 pism. a) a g) uviest aj na viditelnom mieste kazdého nosic¢a slovenského zvukového zaznamu
umeleckého vykonu a na kazdom materiali suvisiacom so slovenskym zvukovym zaznamom
umeleckého vykonu urcenom verejnosti.

(3) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ktory nie je slovenskym zvukovym
zaznamom umeleckého vykonu, uvedie na jeho obale a na kazdom materiali suvisiacom s jeho
distribuciou uréenom verejnosti vekova vhodnost zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla
jednotného systému oznacovania a nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno a miesto
podnikania fyzickej osoby — podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby, ktora
je distributérom zvukového zaznamu umeleckého vykonu.
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Povinnosti osob vykonavajacich ¢innosti v oblasti audiovizie pri verejnom Sireni
multimedialnych diel

§19
Povinné udaje o multimedialnom diele

(1) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je povinny v Statnom jazyku na viditelnom
mieste na obale slovenského multimedialneho diela uviest

a) nazov slovenského multimedialneho diela,
b) zoznam autorov,3)
¢) zoznam vykonnych umelcov,!?)

d) nazov a sidlo vyrobcu slovenského multimedialneho diela, ak je pravnickou osobou, obchodné
meno a miesto podnikania vyrobcu slovenského multimedialneho diela, ak je fyzickou osobou -
podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského multimedialneho
diela, ak je fyzickou osobou,

e) krajinu povodu a rok dokoncenia slovenského multimedialneho diela,

f) obsahovu a Zanrovu charakteristiku slovenského multimedialneho diela,

g) vekovu vhodnost slovenského multimedialneho diela podla jednotného systému oznacovania,
h) znacku © - autorské pravo (copyright) alebo znacku ® — producent, )

i) konfigurac¢né hardvérové a softvérové poziadavky slovenského multimedialneho diela,

j) evidencné cislo slovenského multimedialneho diela.

(2) Vyrobca slovenského multimedialneho diela je povinny udaje podla odseku 1 pism. a) a g)
uviest aj na kazdom nosicCi slovenského multimedialneho diela a na kazdom materiali suvisiacom
so slovenskym multimedialnym dielom uréenom verejnosti.

(3) Distributér multimedialneho diela, ktoré nie je slovenskym multimedialnym dielom, je
povinny uviest nazov a sidlo, ak je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podnikania, ak je
fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt, ak je fyzickou osobou, a
udaje o multimedialnom diele podla odseku 1 pism. a) az i) na kazdom obale distribuovaného
multimedialneho diela a na jeho distribu¢nom liste.

(4) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny zabezpecit v priestoroch pocitacovej herne
verejny pristup k informaciam o slovenskom multimedialnom diele v rozsahu udajov podla odseku
1 a o multimedialnom diele, ktoré nie je slovenskym multimedialnym dielom, v rozsahu udajov
podla odseku 3.

PIATA CAST
REKLAMA A UMIESTNOVANIE PRODUKTOV

§ 20
Reklama pri audiovizualnom predstaveni

(1) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby reklama
uverejnovana pri audiovizualnom predstaveni bola rozoznatelne a zretelne oddelena od
audiovizualneho predstavenia zvukovo-obrazovym  prostriedkom. Prerusovat reklamou
audiovizualne predstavenie sa zakazuje.

(2) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri
audiovizualnom predstaveni audiovizualneho diela urcenom maloletym neuverejnovala reklama,
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ktora

a) moze ohrozit fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin maloletych alebo narusit ich duSevné
zdravie alebo emocionalny stav,

b) moze ohrozit zaujmy maloletych alebo nezohladnuje ich osobitnii vhimavost,
c) propaguje erotické sluzby alebo eroticky tovar alebo

d) propaguje alkoholické napoje alebo iné sluzby, alebo tovary, ktorych predaj je maloletym
zakazany.

(3) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri
audiovizualnom predstaveni audiovizualneho diela urcenom pre vekovi skupinu maloletych

a) do 7 rokov neuverejnovala reklama audiovizualneho diela, ktoré nie je vhodné pre vekovu
skupinu maloletych do 7 rokov,

b) do 12 rokov neuverejnovala reklama audiovizualneho diela, ktoré nie je vhodné pre vekovu
skupinu maloletych do 12 rokov,

c) do 15 rokov neuverejnovala reklama audiovizualneho diela, ktoré nie je vhodné pre vekova
skupinu maloletych do 15 rokov,

d) do 18 rokov neuverejnovala reklama audiovizualneho diela, ktoré nie je vhodné pre vekovu
skupinu do 18 rokov.

§ 21
Reklama verejne Sirena na nosici spolu s audiovizualnym dielom alebo multimedialnym
dielom

(1) Distributér audiovizualneho diela je povinny zabezpecit, aby reklama verejne Sirena na nosici
spolu s audiovizualnym dielom bola rozoznatelne a zretelne oddelena od audiovizualneho diela
zvukovo-obrazovym prostriedkom. Prerusovat reklamou zaznam audiovizualneho diela na nosici sa
zakazuje.

(2) Distributér multimedialneho diela je povinny zabezpecit, aby reklama verejne Sirena na
nosici spolu s multimedialnym dielom bola rozoznatelne a zretelne oddelena od multimedialneho
diela zvukovo-obrazovym alebo obrazovym prostriedkom.

(3) Na reklamu verejne Sirenti na nosic¢i spolu s audiovizualnym dielom alebo multimedialnym
dielom uréenym maloletym sa primerane vztahuju ustanovenia § 20 ods. 2 a 3.

§ 21a
Umiestnovanie produktov

(1) Umiestnovanie produktov na tucely tohto zakona je zvukova, obrazova alebo
zvukovo-obrazova informacia o tovare, sluzbe alebo ochrannej znamke, zaradena do
audiovizualneho diela za odplatu alebo int podobnu protihodnotu, ktora priamo alebo nepriamo
propaguje tovar, sluzby alebo dobru povest fyzickej osoby alebo pravnickej osoby vykonavajucej
hospodarsku ¢innost.

(2) Umiestnovanie produktov je povolené iba za podmienok ustanovenych tymto zakonom.

(3) Umiestnovanie produktov je povolené v pripade bezodplatného poskytnutia urcitého tovaru
alebo sluzby, najméa rekvizity. Tymto nie st1 dotknuté podmienky ustanovené v odseku 5.

(4) Iné ako bezodplatné umiestnovanie produktov podla odseku 3 je povolené v
kinematografickych dielach, filmoch a serialoch.
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() V pripade umiestiiovania produktov podla odsekov 3 a 4 je vyrobca slovenského
audiovizualneho diela povinny zabezpecit, aby slovenské audiovizualne dielo, ktoré vyrobil, splfialo
tieto poziadavky:

a) jeho obsah nie je ovplyvneny takym sposobom, ktory by mal dosah na nezavislost vyrobcu
slovenského audiovizualneho diela,

b) priamo nepodporuje nakup, predaj alebo prenajom tovaru alebo sluzieb, najma osobitnymi
odkazmi na tieto tovary alebo sluzby,

c) nepripisuje neprimeranu dolezitost prislusnému tovaru alebo sluzbe,

d) verejnost je zretelne informovana o existencii umiestriovania produktov oznac¢enim na zacéiatku
a na konci audiovizualneho diela.
(6) Zakazuje sa umiestnovanie produktov

a) tykajuce sa liekov, ktoré su dostupné len na lekarsky predpis, a zdravotnych vykonov
uhradzanych na zaklade verejného zdravotného poistenia podla osobitnych predpisov,'s)

b) tykajuce sa cigariet a inych tabakovych vyrobkov,

c) v spojitosti s fyzickou osobou alebo pravnickou osobou, ktorej hlavnou ¢innostou je vyroba
alebo predaj cigariet alebo inych tabakovych vyrobkov,

d) v audiovizualnych dielach urcenych maloletym do 12 rokov.

SIESTA CAST
SLOVENSKY FILMOVY USTAV

§ 22
Postavenie Slovenského filmového ustavu

(1) Slovensky filmovy tstav je pravnicka osoba so sidlom v Bratislave.

(2) Slovensky filmovy ustav je prispevkova organizacia statu finanénymi vztahmi zapojena na
Statny rozpocet prostrednictvom rozpoctovej kapitoly ministerstva.

§ 23
Ulohy Slovenského filmového tistavu

Slovensky filmovy tstav v oblasti audiovizie a kinematografie

a) podiela sa na uchovavani, ochrane a obnove audiovizualneho dedic¢stva ako neoddelitelnej
sucasti kultiirneho bohatstva Slovenskej republiky s cielom uchovania audiovizualnej tvorby
ako formy kulturneho vyjadrovania,

b) spracovava a zveladuje audiovizualne dedi¢stvo s cielom zachovania hodnét slovenskej
audiovizualnej tvorby,

c) spracovava a Siri poznatky z oblasti audiovizualnej kultury, osobitne kinematografie a
audiovizualneho umenia Slovenskej republiky.

§ 24
Cinnosti Slovenského filmového tistavu
(1) Slovensky filmovy ustav vykonava v oblasti audiovizie a kinematografie najma tieto ¢innosti:

a) zabezpecCuje odborné uskladnenie, oSetrovanie, uchovavanie a obnovu audiovizualneho
dedic¢stva ako zakonny depozitar,
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b)

c)

d)

€)

g

h)

i)

j)

k)

1)

m)

n)

0)

p)

q
1)

s)

t)

u)

a)

umoznuje pristup verejnosti k audiovizualnemu dedi¢stvu na studijné, vzdelavacie a vedecké
ucely; na tento 1ucel moze vyhotovovat aj rozmnozeniny audiovizualnych diel,
zvukovo-obrazovych zaznamov a zvukovych zaznamov, ktoré st sucastou audiovizualneho
dedicstva,

vyhladava, ziskava, sustreduje, katalogizuje, uchovava a umoznuje pristup k originalom alebo
rozmnozeninam audiovizualnych diel a zvukovo-obrazovych zaznamov, ako aj dokumentacné a
informacéné materialy suvisiace s audiovizualnymi dielami a zvukovo-obrazovymi zaznamami,

monitoruje a podiela sa na technologickom a technickom pokroku v oblasti uchovavania
audiovizualnych diel a etickych pravidiel ochrany a obnovy audiovizualnych diel,

vykonava teoreticko-koncepénu, vedecku, vyskumnu, dokumentaénu, koordinaénu,
vzdelavaciu, bibliograficku, reSerSnu, metodicko-poradensku ¢innost a edi¢nu ¢innost vratane
vydavania periodickych publikacii a neperiodickych publikacii a nosicov slovenskych
audiovizualnych diel,

vytvara a prevadzkuje informacny systém, ktory tvori suicast informac¢ného systému verejnej
spravy,!?)

prevadzkuje Specialnu kniznicu a mediatéku urcenu na Studijné, odborné, vyskumné a
vzdelavacie ucely,

prevadzkuje audiovizualne technické zariadenie a kino na uvadzanie audiovizualnych diel na
verejnosti audiovizualnym predstavenim,

spolupracuje s medzinarodnymi organizaciami v oblasti audiovizie a kinematografie a
zastupuje v tychto organizaciach Slovensku republiku,

vyuzivanim audiovizualneho fondu realizuje vyrobu slovenskych audiovizualnych diel alebo sa
na vyrobe audiovizualnych diel podiela,

prideluje medzinarodné Standardné cislo audiovizualneho diela (ISAN) ako narodna agentura
pre medzinarodné Standardné ¢islovanie audiovizualnych diel,

organizuje a podiela sa na organizacii kultirnych podujati, prehliadok a festivalov v Slovenskej
republike i v zahranici,

podiela sa na propagacii audiovizie a kinematografie vratane propagacie audiovizualneho
dedicstva,

poskytuje zahraniénym informaénym centram a audiovizudlnym databazam informacie z
oblasti slovenskej audiovizie a kinematografie,

plni ulohy narodnej filmotéky,

vedie evidenciu dobrovolnych depozitarov a metodicky usmernuje postupy pri ochrane a
obnove fondu audiovizualneho dedic¢stva,

poskytuje ministerstvu odbornu sucinnost pri kontrole dobrovolnych depozitarov,
spolupracuje s kinematografickymi fondmi,

spolupracuje s odbornymi a profesijnymi organizaciami a dal$imi osobami poésobiacimi v
oblasti audiovizie a kinematografie,

spolupracuje s vyrobcami audiovizualnych diel vyrabanych na tizemi Slovenskej republiky,

ziskava, spracovava, poskytuje a hodnoti uidaje z oblasti audiovizie a kinematografie.

(2) Slovensky filmovy tstav dalej

vykonava prava autorov k audiovizualnym dielam vyrobenym pred rokom 1991 organizaciami
Statu hospodariacimi v oblasti audiovizie, ktoré vykonavali tieto prava na zaklade vSeobecne
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zavaznych pravnych predpisov platnych pred rokom 1997, ak k nim nevykonava prava podla
osobitného predpisu iba vysielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu programovu sluzbu,s)

b) vykonava prava vykonnych umelcov k umeleckym vykonom predvedenym v audiovizualnom

diele podla pismena a),

c) vykonava prava vyrobcov zvukovych zaznamov, vyrobcov zvukovo-obrazovych zaznamov a
vysielatelov, ktorych zaznamy alebo vysielanie boli pouzité v audiovizualnom diele podla
pismena a),

d) je vyrobcom zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualnych diel podla pismena a),

e) spravuje nosice audiovizualnych diel podla pismena a) a zvukovo-obrazovych zaznamov podla
pismena d), ktoré st majetkom Statu,?)

f) zhodnocuje svojou ¢innostou majetkové prava podla pismen a) az d), najma udeluje stihlas na
pouzitie predmetov ochrany podla pismen a) az d), a patri mu aj odmena, primerana odmena a
nahrada odmeny podla osobitného predpisu,2)

g) chrani zaujmy autorov, vykonnych umelcov a inych nositelov prav podla pismen a) az d), najma
je opravneny domahat sa ochrany prav v stilade s osobitnymi predpismi.2!)

§ 25
Posobnost Slovenského filmového dstavu v oblasti ochrany audiovizualneho dedi¢stva

(1) Slovensky filmovy ustav vykonava Statnu spravu v oblasti ochrany audiovizualneho
dedicstva.

(2) Slovensky filmovy ustav v oblasti ochrany audiovizualneho dedi¢stva

a) metodicky usmernuje katalogizaciu, ochranu a obnovu fondu audiovizualneho dedic¢stva,

b) posudzuje audiovizualnu hodnotu audiovizualnych diel, zvukovo-obrazovych zaznamov a
zvukovych zaznamov podla § 32; na ucely posudzovania audiovizualnej hodnoty zriaduje
generalny riaditel poradny organ pre oblast ochrany audiovizualneho dedicstva.

§ 26
Organy Slovenského filmového istavu

Organy Slovenského filmového tustavu su generalny riaditel a rada.

§ 27
Generalny riaditel’

(1) Generalny riaditel je Statutarny organ Slovenského filmového ustavu.

(2) Do funkcie generalneho riaditela mozno zvolit len osobu s odbornymi vedomostami a
skusenostami, ktora splfia vSeobecné predpoklady na vykon takejto funkcie podla osobitného
predpisu;??) za osobu s odbornymi vedomostami a skusenostami sa povazuje fyzicka osoba, ktora
ma najmenej tri roky odbornej praxe v riadiacej funkcii a ziskala vysokoskolské vzdelanie v odbore
audiovizie alebo kinematografie alebo ak vysokoskolské vzdelanie ziskala v inom odbore, ma aj
odbornu prax najmenej pat rokov v oblasti audiovizie alebo kinematografie.

(3) Generalneho riaditela voli na zaklade verejného vypocutia a odvolava rada.

(4) Funk¢né obdobie generalneho riaditela je pat rokov; generalneho riaditela mozno zvolit aj
opatovne, najviac na dve po sebe nasledujiice funkéné obdobia.
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(5) Vykon funkcie generalneho riaditela sa skon¢i
a) uplynutim funkéného obdobia generalneho riaditela,

b) vzdanim sa funkcie generalneho riaditela; vykon funkcie sa skon¢i dnnom dorucéenia pisomného
oznamenia o vzdani sa funkcie rade, ak nie je v oznameni urceny neskorsi den skonéenia,

¢) odvolanim generalneho riaditela z funkcie; vykon funkcie sa skon¢i dnom doruéenia pisomného
oznamenia o odvolani generalnemu riaditelovi, ak nie je v oznameni urceny neskorsi den
skoncéenia, alebo

d) smrfou generalneho riaditela alebo jeho vyhlasenim za mitveho.

(6) Rada odvola generalneho riaditela, ak prestal splinat vSeobecné predpoklady na vykon
funkcie podla osobitného predpisu.?)

(7) Rada moéze odvolat generalneho riaditela, ak Slovensky filmovy ustav kona v rozpore s jeho
ulohami podla § 23 alebo prislusny organ zisti zavazné porusenie osobitnych predpisov?)
Slovenskym filmovym tstavom.

§ 28
Rada
(1) Rada
a) voli a odvolava generalneho riaditela nadpolovi¢nou vac¢sinou hlasov vsetkych ¢lenov,
b) vyjadruje sa k navrhu vyro¢nej spravy o ¢innosti Slovenského filmového ustavu,
¢) vyjadruje sa k navrhu rozpocétu Slovenského filmového tustavu,

d) schvaluje dlhodobé plany a koncepcie rozvoja Slovenského filmového ustavu.

(2) Rada ma pat ¢lenov, z ktorych

a) Styroch clenov vymenuva a odvolava minister kultury Slovenskej republiky (dalej len ,minister®)
z odbornikov v oblasti audiovizie alebo kinematografie a s prihliadnutim na reprezentativne
zlozenie rady a

b) jedného ¢lena volia zamestnanci Slovenského filmového ustavu z odbornych zamestnancov

Slovenského filmového ustavu; élenom rady nemoéze byt generalny riaditel.

(3) Za ¢lena rady moze byt vymenovana alebo zvolena fyzicka osoba, ktora je beziihonna a ma
spoOsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu. Za bezihonnu sa na ucely tohto zakona povazuje
fyzicka osoba, ktora nebola pravoplatne odsudena za umyselny trestny ¢in; bezihonnost sa
preukazuje vypisom z registra trestov nie starsim ako tri mesiace.

(4) Funkéné obdobie ¢lena rady je trojro¢né; ¢lena rady moZzno vymenovat alebo zvolit aj
opatovne.

(5) Vykon funkcie ¢lena rady sa skonéi
a) uplynutim funkéného obdobia ¢lena rady,

b) vzdanim sa funkcie ¢lena rady; vykon funkcie sa skoné¢i diiom dorucenia pisomného oznamenia
o vzdani sa funkcie ministrovi, ak nie je v oznameni uréeny neskorsi den skoncéenia,

c) odvolanim ¢lena rady z funkcie; vykon funkcie sa skoné¢i dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odvolani ¢lenovi rady, ak nie je v oznameni urceny neskorsi den skoncenia,

d) pravoplatnym odsudenim ¢lena rady za umyselny trestny cin,
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e) pravoplatnym pozbavenim spoésobilosti na pravne ukony c¢lena rady, alebo ak jeho spodsobilost
na pravne ukony bola pravoplatne obmedzena,

=

smrtou ¢lena rady alebo jeho vyhlasenim za mitveho, alebo

g) skonc¢enim pracovného pomeru so Slovenskym filmovym ustavom, ak je ¢lenom rady zvolenym
podla odseku 2 pism. b).

(6) Minister moze odvolat Clena rady menovaného podla odseku 2 pism. a), ak nevykonava svoju
funkciu aspon tri po sebe nasledujuce mesiace. Zamestnanci Slovenského filmového tistavu moézu
odvolat ¢lena rady zvoleného podla odseku 2 pism. b), ak nevykonava svoju funkciu aspon tri po
sebe nasledujuce mesiace.

§ 29
Organizacia Slovenského filmového ustavu

(1) Zakladnou organizaénou jednotkou Slovenského filmového ustavu pre oblast ochrany a
obnovy audiovizualneho dedi¢stva je Narodny filmovy archiv a pre oblast verejného pristupu ku
kinematografickému umeniu a audiovizualnemu dedi¢stvu je Narodné kinematografické centrum.
Podrobnosti o organizacii Slovenského filmového tustavu vratane rozsahu uloh organizac¢nych
jednotiek Slovenského filmového ustavu upravuje organizacény poriadok Slovenského filmového
ustavu, ktory vydava generalny riaditel.

(2) Podrobnosti o volbe a odvolani generalneho riaditela a o vykone jeho funkcie, ako aj
podrobnosti o vymenovani a odvolani c¢lena rady, o rokovani rady a o poradnom organe
generalneho riaditela pre oblast ochrany audiovizualneho dedi¢stva upravuje Statut Slovenského
filmového ustavu, ktory vydava minister.

(3) Na pracovnopravne vztahy zamestnancov Slovenského filmového tustavu a ich platové pomery
sa vztahuju osobitné predpisy.2*)

§ 30
Nakladanie s majetkom v sprave Slovenského filmového astavu

(1) Slovensky filmovy tstav je opravneny vykonavat len taku podnikatelsku ¢innost, ktora suvisi
s jeho tllohami podla § 23 alebo ¢innostami podla § 24.

(2) Nosi¢ audiovizualie a dokument, ktoré su sucastou fondu audiovizualneho dedi¢stva, sa
nescudzitelné, nemozno na ne zriadit zalozné pravo, ani ich inak zatazit, nepodliehaju exekucii
vykonavanej podla osobitného predpisuz) a ani postupu podla osobitného predpisu;2) to sa
nevztahuje na kopiu tohto nosica alebo dokumentu.

(3) Na prava podla § 24 ods. 2 pism. a) azZ c) ani na prava Slovenského filmového ustavu ako
vyrobcu zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualnych diel podla § 24 ods. 2 pism. d) nemoze
Slovensky filmovy ustav zriadit zalozné pravo; tieto prava ani ich vykon neméze Slovensky filmovy
ustav previest na inu osobu. Prava podla prvej vety nepodliehaju exekucii vykonavanej podla
osobitného predpisu?®) a ani postupu podla osobitného predpisu.26)

(4) Na nakladanie s majetkom Statu, ktory je sucasftou fondu audiovizualneho dedi¢stva, sa
vztahuje osobitny predpis,!?) ak tento zakon neustanovuje inak.
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SIEDMA CAST
OCHRANA AUDIOVIZUALNEHO DEDICSTVA

§ 31
Audiovizualne dedic¢stvo

(1) Audiovizualne dedicstvo je sucastou kultirneho bohatstva Slovenskej republiky.

(2) Audiovizualne dedi¢stvo je suborom audiovizualii a inych zloziek fondu audiovizualneho
dedicstva dokumentujiacich historiu Slovenskej republiky, ako aj vznik a vyvoj slovenskej
audiovizie a kinematografie.

§ 32
Fond audiovizualneho dedicstva

(1) Fond audiovizualneho dedicstva tvoria audiovizualie a sprievodné dokumenty suvisiace s
vyrobou, distribuciou alebo uvadzanim audiovizualii na verejnosti.

(2) Audiovizualiou je
a) slovenské kinematografické dielo,

b) slovenské audiovizualne dielo, ktoré je programom televiznej programovej sluzby podla
osobitného predpisu®) a nie je spravodajskym, politicko-publicistickym, zabavnym, hudobnym
alebo hudobno-zabavnym programom,

c) slovenské audiovizualne dielo rozsSirované distributérom audiovizualneho diela, ak takéto
slovenské audiovizualne dielo nie je uz audiovizualiou podla pismena a) alebo b),

d) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu, ktory je programom rozhlasovej programovej
sluzby podla osobitného predpisu??) a nie je spravodajskym, politicko-publicistickym,
zabavnym, hudobnym alebo hudobno-zabavnym programom,

e) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu rozsirovany distributérom zvukového zaznamu
umeleckého vykonu.
(3) Audiovizualiou je aj

a) slovenské audiovizualne dielo, ktoré je spravodajskym, publicistickym alebo zabavnym
programom, ak ma audiovizualnu hodnotu,

b) slovensky zvukovy zaznam umeleckého vykonu, ktory je spravodajskym, publicistickym alebo
zabavnym programom,ak ma audiovizualnu hodnotu,

c) dalsi zvukovy zaznam alebo zvukovo-obrazovy zaznam, ak ma audiovizualnu hodnotu.

(4) Audiovizualna hodnota je suhrn vyznamnych historickych, spolocenskych, krajinnych,
umeleckych, vedeckych alebo technickych hodnoét.

§ 33
Zakonny depozitar
(1) Zakonnym depozitarom je

a) vysielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu programovu sluzbu a rozhlasovii programovua
sluzbu,'®) ktory vykonava depozit

1. vlastnych slovenskych audiovizualnych diel podla § 32 ods. 2 pism. b) a ods. 3 pism. a)
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2. vlastnych zvukovych zaznamov umeleckého vykonu podla § 32 ods. 2 pism. d) a ods. 3 pism.
b),

3. zvukovych zaznamov podla § 32 ods. 2 pism. d) a €) a ods. 3 pism. b) a ¢),

b) Slovensky filmovy ustav, ktory vykonava depozit audiovizualii podla § 32 ods. 2 a 3 okrem tych,
ktorych depozit vykonava zakonny depozitar podla pismena a).

(2) Zakonny depozitar podla odseku 1 pism. a) je pri plneni uloh vyplyvajucich z vykonavania
depozitu audiovizualii povinny

a) uschovavat originalny nosi¢ audiovizualie tak, aby ho nevystavil hrozbe odcudzenia, poskodenia
alebo znicenia,

b) dodrziavat metodické usmernenia podla § 25 ods. 2 pism. a),

¢) poskytovat sti¢innost Slovenskému filmovému ustavu, najméi umoznit Slovenskému filmovému
ustavu kontrolu podmienok uschovavania a nakladania s audiovizualiami.

(3) Zakonny depozitar podla odseku 1 pism. a) je povinny odovzdat Slovenskému filmovému
ustavu originalne nosice audiovizualii a sprievodné dokumenty k nim, ktoré prestane uschovavat,
a to najneskor v den ukoncenia tejto ¢innosti, alebo ak mu bola v suvislosti s nimi ulozena pokuta
za porusSenie povinnosti podla odseku 2, a to najneskor do piatich pracovnych dni od dorucenia
rozhodnutia o ulozeni pokuty.

(4) Slovensky filmovy tustav je povinny odborne uschovavat a oSetrovat audiovizualie, ktoré
uchovava ako zakonny depozitar.

§ 34
Depozitna povinnost

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny odovzdat do bezodplatného depozitu
Slovenskému filmovému ustavu audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. a) aZz c) na originalnom
nosiCi vratane sprievodného materialu najneskér do 30 dni odo dna jeho prvého uvedenia na
verejnosti; to sa nevztahuje na vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ktory je zakonnym
depozitarom.

(2) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny odovzdat do
bezodplatného depozitu zakonnému depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. a) audiovizualiu podla §
32 ods. 2 pism. d) a e) na originalnom nosici vratane sprievodného materialu najneskér do 30 dni
odo dna jeho prvého uvedenia na verejnosti; to sa nevztahuje na vyrobcu slovenského zvukového
zaznamu umeleckého vykonu, ktory je zakonnym depozitarom.

(3) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela nie je povinny odovzdat do depozitu Slovenskému
filmovému ustavu audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. a) azZ c) na originalnom nosi¢i, ak v lehote
podla odseku 1 oznami Slovenskému filmovému ustavu, Ze je dobrovolnym depozitarom alebo
preukaze Slovenskému filmovému ustavu, Ze takyto originalny nosi¢ uschovava iny dobrovolny
depozitar alebo zakonny depozitar inej zmluvnej strany prislusnej medzinarodnej zmluvy.

(4) Ak vyrobca slovenského audiovizualneho diela nie je podla odseku 3 povinny odovzdat
originalny nosic¢, je povinny odovzdat Slovenskému filmovému ustavu do bezodplatného depozitu
nosic¢, na ktorom zaznamenané dielo dosahuje kvalitu originalu.

(5) Vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu nie je povinny odovzdat do
depozitu zakonnému depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. a) audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism.
d) a €) na originalnom nosici, ak v lehote podla odseku 2 oznami zakonnému depozitarovi podla §
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33 ods. 1 pism. a), Ze je dobrovolnym depozitarom, alebo preukaze zakonnému depozitarovi podla
§ 33 ods. 1 pism. a), ze takyto originalny nosi¢ uschovava iny dobrovolny depozitar.

(6) Vlastnicke prava k veci, ktora je predmetom depozitu podla odsekov 1, 2 a 4, nie su
dotknuté. Na zmluvu o tischove uzavretu podla odseku 1, 2 alebo 4 sa vztahuje osobitny predpis.s2)

§ 35
Dobrovolny depozitar

(1) Dobrovolnym depozitarom je ten, kto nie je zakonnym depozitarom a uschovava originalny
nosi¢ audiovizualie podla § 32 ods. 2 alebo ods. 3 pism. a) alebo b).

(2) Na ucely § 34 ods. 3 je dobrovolnym depozitarom aj zahrani¢ny filmovy archiv alebo ina
zahrani¢na osoba, ktora vykonava ochranu audiovizualneho dedicstva.

(3) Ak tento zakon neustanovuje inak, dobrovolny depozitar audiovizualie podla

a) § 32 ods. 2 pism. a) az c) alebo ods. 3 pism. a) je povinny oznamit Slovenskému filmovému
ustavu uschovavanie originalneho nosica audiovizualie do 30 dni od zaciatku uschovavania
alebo v inej lehote dohodnutej so Slovenskym filmovym tustavom,

b) § 32 ods. 2 pism. d) a €) a § 32 ods. 3 pism. b) je povinny oznamit uschovavanie originalneho
nosica audiovizualie do 30 dni od zaciatku uschovavania zakonnému depozitarovi podla § 33
ods. 1 pism. a) alebo v inej lehote dohodnutej s tymto depozitarom.

(4) Dobrovolny depozitar je povinny pri vykone depozitu audiovizualii

a) uschovavat originalny nosi¢ audiovizualie tak, aby ho nevystavil hrozbe odcudzenia, poskodenia
alebo znicenia,

b) dodrziavat metodické usmernenia podla § 25 ods. 2 pism. a),

¢) poskytovat sti¢innost Slovenskému filmovému ustavu, najméa umoznit Slovenskému filmovému
ustavu kontrolu podmienok uschovavania a nakladania s audiovizualiami.

(5) Dobrovolny depozitar audiovizualie podla § 32 ods. 2 pism. a) az c) alebo § 32 ods. 3 pism. a)
je povinny odovzdat Slovenskému filmovému tustavu vSetky originalne nosice audiovizualii a
sprievodné dokumenty k nim, ak v stvislosti s nimi

a) ukoncil ¢innost dobrovolného depozitara a nezabezpecil ich uschovanie u iného dobrovolného
depozitara, a to najneskor v den ukoncenia tejto ¢innosti, alebo

b) mu bola uloZzena pokuta za porusSenie povinnosti podla odseku 4 pism. a) alebo b), a to
najneskor do piatich pracovnych dni od dorucenia rozhodnutia o ulozeni pokuty.

(6) Dobrovolny depozitar audiovizualie podla § 32 ods. 2 pism. d) alebo €) alebo § 32 ods. 3 pism.
b) je povinny odovzdat zakonnému depozitarovi podla § 33 ods. 1 pism. a) vSetky originalne nosice
audiovizualii a sprievodné dokumenty k nim, ak v suvislosti s nimi

a) ukoncil ¢innost dobrovolného depozitara a nezabezpecil ich uschovanie u iného dobrovolného
depozitara, a to najneskor v den ukoncenia tejto ¢innosti, alebo

b) mu bola ulozena pokuta za porusenie povinnosti podla odseku 4 pism. a) alebo b), a to
najneskor do piatich pracovnych dni od doruéenia rozhodnutia o ulozeni pokuty.

§ 36
Akviziéna ¢innost

(1) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela, ktory na vyrobu audiovizualie podla § 32 ods. 2
pism. a) az c) alebo ods. 3 pism. a) pouzil verejné prostriedky?) okrem prostriedkov Eurépskej tunie,
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je povinny bezodplatne odovzdat Slovenskému filmovému ustavu tuto audiovizualiu na nosici, na
ktorom zaznamenané dielo dosahuje kvalitu originalu vratane sprievodného materialu k tejto
audiovizualii, a to do 30 dni odo dna jej prvého uvedenia na verejnosti; to sa nevztahuje na
vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ktory je zakonnym depozitarom.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela, na ktorého sa nevzfahuje povinnost podla
odseku 1 a ktory vyrobil audiovizualiu podla § 32 ods. 2 pism. a) az c), a osoba, ktora je
vlastnikom originalneho nosi¢a audiovizualie podla § 32 ods. 3 pism. c), si povinni ponuknut
Slovenskému filmovému ustavu na odkupenie nosi¢, na ktorom zaznamenané dielo, zvukovy
zaznam alebo zvukovo-obrazovy zaznam dosahuje kvalitu originalu, a to do 30 dni odo dna jeho
prvého uvedenia na verejnosti a za cenu neprevySujucu primerané naklady na vyrobu takej
rozmnozeniny diela alebo zaznamu.

(3) Povinnost podla odseku 2 sa povazuje za splnenu aj vtedy, ak Slovensky filmovy ustav
neprijme ponuku na odkupenie nosica audiovizualie podla odseku 2 do Siestich mesiacov odo dna
dorucenia ponuky Slovenskému filmovému ustavu.

(4) Nosi¢ audiovizualie ziskany podla odseku 1 alebo 2 sa stava majetkom Slovenskej republiky
a spravuje ho Slovensky filmovy tstav.

(5) Slovensky filmovy ustav moéze nakladat s nosicom ziskanym podla odseku 1 alebo 2 len v
rozsahu jeho uloh a ¢innosti podla § 23 a 24.

OSMA CAST
NEZAVISLY PRODUCENT V AUDIOVIZII

§ 37
Nezavisly producent v audiovizii

(1) Nezavisly producent v audiovizii je vyrobca audiovizualneho diela zapisany v registri
nezavislych producentov, ktory nie je vysielatelom, nie je s vysielatelom personalne prepojeny ani
majetkovo prepojeny a v obdobi troch predchadzajucich rokov vyrobil najmene;j

a) 90 % z celkovej minutaze svojej televiznej produkcie aspon pre dvoch televiznych vysielatelov,
ktori sa podielali na tejto produkcii podielom najviac 70 % celkovych nakladov, pricom celkova
minutaz televiznej produkcie tvori aspon 10 % z minutaze jeho vSetkej produkcie (nezavisly
televizny producent); do celkovej minutaZe televiznej produkcie sa nezapocCitava minutaz
spravodajstva, aktualnej publicistiky, zabavnych hier, doplnkového vysielania, prenosov
Sportovych podujati, ako ani minutaz televiznej produkcie Sirenej vylucne teletextom, alebo

b) jedno kinematografické dielo s minutaZou aspon 65 mintt alebo viac kinematografickych diel s
celkovou minutazou aspon 90 minut, na ktorych sa ako koproducent nepodielal televizny
vysielatel podielom vyssim ako 50 % celkovych nakladov kazdého z tychto diel (nezavisly filmovy
producent).

(2) Nezavisly producent v audiovizii je aj vyrobca audiovizualneho diela, ktory nie je personalne
prepojeny ani majetkovo prepojeny s vysielatelom a je nezavislym producentom v clenskom State
Eurdopskej unie alebo v State, ktory je zmluvnou stranou Eurépskeho dohovoru o cezhranicnej
televizii.ss)

(3) Registrovany nezavisly producent je opravneny pouzivat spolu so svojim nazvom, obchodnym
menom alebo menom a priezviskom aj oznacenie ,nezavisly producent®.
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§ 38
Register nezavislych producentov
Register nezavislych producentov vedie ministerstvo a obsahuje
a) cislo registracie,

b) den zapisu nezavislého producenta do registra nezavislych producentov a den vymazu z registra
nezavislych producentov,

¢) nazov a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno a miesto podnikania fyzickej osoby -
podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej osoby,

d) kontaktny udaj nezavislého producenta,
e) udaj o televiznej produkcii nezavislého producenta,
f) udaj o celkovej produkcii nezavislého producenta,

g) zoznam vyrobenych audiovizualnych diel vratane ich objednavatelov alebo distributérov.

§ 39
Registracia nezavislého producenta

(1) Registraciu nezavislého producenta vykonava ministerstvo zapisom do registra nezavislych
producentov na zaklade ziadosti vyrobcu audiovizualneho diela o zapis do registra nezavislych
producentov; registracia je dobrovolna.

(2) Ziadost o zapis vyrobcu audiovizualneho diela do registra nezavislych producentov obsahuje

a) nazov a sidlo vyrobcu audiovizualneho diela, ak je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto
podnikania vyrobcu audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno,
priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou,

b) udaj o televiznej produkcii alebo kinematografickej produkcii za obdobie troch rokov podla § 37,

c) zoznam vyrobenych audiovizualnych diel za obdobie poslednych troch rokov vratane ich
objednavatelov alebo distributérov,

d) kontaktny udaj vyrobcu audiovizualneho diela.

(3) K ziadosti o zapis podla odseku 2 vyrobca audiovizualneho diela prilozi uctovné a dalSie
doklady alebo zmluvy preukazujuce splnenie podmienky podla § 37 ods. 1.

(4) Ak ministerstvo ziadosti o zapis do registra nezavislych producentov vyhovie, vyznaci
rozhodnutie v spise a do 10 pracovnych dni od zapisu nezavislého producenta do registra
nezavislych producentov vyda nezavislému producentovi osvedcenie o registracii nezavislého
producenta.

(5) Osvedcenie o registracii nezavislého producenta je platné tri roky od zapisu nezavislého
producenta do registra nezavislych producentov.

(6) Osvedcenie o registracii obsahuje
a) c¢islo osvedcenia o registracii,
b) cislo registracie nezavislého producenta pridelené ministerstvom,

c) nazov a sidlo nezavislého producenta, ak je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto
podnikania nezavislého producenta, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno,
priezvisko a trvaly pobyt nezavislého producenta, ak je fyzickou osobou,

d) den zapisu nezavislého producenta do registra nezavislych producentov,
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e) den skoncenia platnosti osvedcenia o registracii,
f) odtlacok peciatky ministerstva a podpis opravnenej osoby.

(7) Ministerstvo zamietne Ziadost o zapis do registra nezavislych producentov, ak vyrobca
audiovizualneho diela nesplna predpoklady na zapis podla § 37 ods. 1.

(8) Zmenu zapisu v registri nezavislych producentov vykona ministerstvo na zaklade ziadosti o
zmenu v zapise podanu nezavislym producentom alebo z vlastného podnetu, ak sa zapis do
registra nezavislych producentov vykonal na zaklade nepravdivych udajov.

§ 40
Vymaz z registra nezavislych producentov

(1) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona ministerstvo na ziadost nezavislého
producenta o vymaz alebo z vlastného podnetu.

(2) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona ministerstvo z vlastného podnetu po
uplynuti troch rokov od zapisu nezavislého producenta do registra nezavislych producentov.

(3) Vymaz z registra nezavislych producentov vykona ministerstvo z vlastného podnetu aj vtedy,
ak zisti, ze
a) zapis nezavislého producenta bol vykonany na zaklade nepravdivych tdajov,
b) nezavisly producent je personalne prepojeny alebo majetkovo prepojeny s vysielatelom,
c) nezavisly producent je vysielatelom,

d) nezavisly producent zanikol alebo zomrel, alebo bol vyhlaseny za mftveho.

(4) O vymaze z registra nezavislych producentov na ziadost nezavislého producenta a o vymaze
podla odseku 3 pism. d) sa nevyhotovuje pisomné rozhodnutie;*) vymaz z registra nezavislych
producentov a jeho dévod sa vyznaci do registra.

§ 41
Registracia nezavislého producenta multimedialneho diela

Na registraciu nezavislého vyrobcu multimedialneho diela sa ustanovenia § 37 az 40 vztahuju
primerane; na ucely § 37 ods. 1 sa minutaz multimedialnych diel posudzuje v rozsahu minutaze
audiovizualnych diel, ktoré tvoria ich sucast.

DEVIATA CAST
DOHLAD

§ 42
Organy dohladu
Organom dohladu nad dodrziavanim povinnosti podla tohto zakona je
a) ministerstvo, ktoré dohliada na dodrziavanie povinnosti podla § 11 ods. 1, § 13 a § 47 ods. 5,

b) Slovensky filmovy tustav, ktory dohliada na dodrziavanie povinnosti podla § 33 ods. 2 a 3, § 34
ods.1,2a4,8§350ds.3az5b,§36o0ds.1a2,

c) Slovenska obchodna inSpekcia, ktora dohliada na dodrziavanie povinnosti podla § 14 az 16, §
17 ods. 2 az 4, 18 az 21a,

d) obec, ktora dohliada na dodrziavanie povinnosti podla § 11 ods. 3.
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§ 43
Vykon dohladu

(1) Organ dohladu moéze poverit vykonom dohladu fyzicka osobu (dalej len ,opravnena osoba®);
opravnena osoba je povinna pri vykone dohladu preukazat sa preukazom opravnenej osoby.

(2) Ten, komu tento zakon uklada povinnost, je povinny poskytovat organom dohladu sucinnost
a umoznit opravnenej osobe vykon dohladu, najma je povinny preukazat opravnenej osobe svoju
totoznost, umoznit opravnenej osobe vstup do prevadzkarne, ako aj poskytnut opravnenej osobe
potrebné doklady, informacie a vysvetlenia.

(3) Tomu, kto neposkytne sticinnost podla odseku 2, ulozi organ dohladu za porusenie tejto
povinnosti pokutu do 165 eur.

§ 44
Odstranenie nezakonného stavu

Organ dohladu vyzve pisomne vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, vyrobcu slovenského
zvukového zaznamu umeleckého vykonu, vyrobcu slovenského multimedialneho diela, distributéra
audiovizualneho diela, distributéra zvukového zaznamu umeleckého vykonu, distributéra
multimedialneho diela, prevadzkovatela audiovizualneho technického zariadenia, prevadzkovatela
videopozicovne, prevadzkovatela pocitacovej herne, prevadzkovatela mediatéky alebo int povinnu
osobu podla tohto zakona (dalej len ,povinna osoba“) na odstranenie nezakonného stavu, ak zisti
porusenie tohto zakona a nezakonny stav je mozné odstranif; povinna osoba odstrani nezakonny
stav v lehote urcenej organom dohladu vo vyzve, a to splnenim povinnosti v tejto lehote.

§ 45
Spravne delikty
(1) Organ dohladu ulozi povinnej osobe pokutu, ak zisti porusenie tohto zakona a
a) nedoslo k odstraneniu nezakonného stavu v lehote urcenej podla § 44 alebo

b) nezakonny stav nie je mozné odstranit.

(2) Ministerstvo ulozi povinnej osobe za porusenie niektorej z povinnosti podla
a) § 11 ods. 1 pokutu od 33 eur do 165 eur,
b) § 13 pokutu od 663 eur do 33 193 eur,
c) § 47 ods. 5 pokutu od 66 eur do 1 825 eur.

(3) Slovensky filmovy ustav ulozZi povinnej osobe za porusenie niektorej z povinnosti podla
a) § 33 ods. 2 a 3 pokutu od 331 eur do 3 319 eur,
b) § 34 ods. 1, 2 a 4 pokutu od 331 eur do 66 387 eur,
¢) § 35 ods. 3 az 5 pokutu od 331 eur do 66 387 eur,
d) § 36 ods. 1 a 2 pokutu od 66 eur do 1 825 eur.

(4) Slovenska obchodna inSpekcia ulozi povinnej osobe za porusenie niektorej z povinnosti podla
a) § 14 pokutu od 331 eur do 33 193 eur,
b) § 15 pokutu od 165 eur do 16 596 eur,
c) § 16 pokutu od 33 eur do 663 eur,
d) § 17 ods. 2 az 4 pokutu od 165 eur do 663 eur,
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e) § 18 pokutu od 33 eur do 663 eur,

f) § 19 pokutu od 33 eur do 663 eur,

g) § 20 pokutu od 331 eur do 16 596 eur,
h) § 21 pokutu od 165 eur do 3 319 eur,

i) § 21a pokutu od 100 eur do 10 00O eur.

(5) Obec ulozi povinnej osobe za porusenie povinnosti podla § 11 ods. 3 pokutu do 165 eur.

(6) Organ dohladu pri urceni vySky pokuty prihliada na zavaznost, spésob a rozsah porusSenia
povinnosti, na nasledky takého porusenia a ich trvanie, ako aj na mieru zavinenia.

(7) Pokutu mozno ulozit do jedného roka odo dna, ked sa o poruseni povinnosti organ dohladu
dozvedel, najneskor vSak do troch rokov odo dna, ked k poruseniu povinnosti doslo.

(8) Ak nedoslo k odstraneniu nezakonného stavu v lehote urcenej organom dohladu podla § 44,
organ dohladu je povinny uloZif pokutu opakovane az do odstranenia nezakonného stavu,
najneskor vsak do troch rokov odo dna, ked k poruseniu povinnosti doslo.

(9) Pokuta ulozena podla tohto zakona je splatna do 30 dni odo dna pravoplatnosti rozhodnutia,
ktorym bola ulozena; pokutu ulozenu podla tohto zakona vybera a vymaha organ, ktory pokutu
ulozil.

(10) Vynosy pokitit st prijmom Statneho rozpoctu okrem vynosov pokut uloZenych obcou, ktoré
su prijmom rozpoctu obce, ktora pokutu ulozila.

DESIATA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

§ 46
Spoloc¢né ustanovenia

(1) Na konanie podla druhej ¢asti tohto zakona sa nevztahuje vSeobecny predpis o spravnom
konani.ss)

(2) Ak tento zakon neustanovuje inak, na reklamu podla tohto zakona sa vztahuje osobitny
zakon.3s)

(3) Ak nie je vyrobca slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu alebo ho nie je mozné
urcit, vztahuju sa povinnosti vyrobcu slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu na
vydavatela hudobného diela alebo slovesného diela zaznamenaného na tomto zvukovom zazname;
to sa nevztahuje na vydavatela hudobného diela alebo slovesného diela, ak toto dielo vydal len v
tlacenej forme.

(4) Na vyrobcu multimedialneho diela, ktoré je zaroven audiovizualnym dielom alebo obsahuje
audiovizualne dielo, sa vzfahuju povinnosti vyrobcu audiovizualneho diela; na distributéra
multimedialneho diela, ktoré je zaroven audiovizualnym dielom alebo obsahuje audiovizualne
dielo, sa vztahuju povinnosti distributéra audiovizualneho diela.

(5) Na zvukovo-obrazovy zaznam, od ktorého vyhotovenia alebo zverejnenia neuplynulo viac ako
50 rokov a ktorého vyrobcom podla § 24 ods. 2 pism. d) je Slovensky filmovy ustav, sa vztahuje
ochrana podla osobitného predpisu.s?)

(6) Na audiovizudlne dielo, ktorého dabing v jazyku splhajucom poziadavku zakladnej
zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka bol vyrobeny pred nadobudnutim ucinnosti tohto
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zakona a toto audiovizualne dielo bolo odvysielané na tuzemi Slovenskej republiky pred
nadobudnutim tucinnosti tohto zakona, sa ustanovenie § 17 ods. 5 nevztahuje.

(7) Ustanovenia § 21a sa nevztahuju na slovenské audiovizualne diela, ktoré boli vyrobené pred
15. decembrom 2009.

§ 47
Prechodné ustanovenia

(1) Slovensky filmovy ustav zriadeny ministerstvom na zaklade osobitného predpisu je
Slovenskym filmovym tstavom podla tohto zakona.

(2) Minister vymenuje do 15. januara 2008 Styroch ¢lenov rady. Zamestnanci Slovenského
filmového ustavu zvolia do 15. januara 2008 jedného clena rady. Prvé zasadnutie rady zvola
minister do 1. februara 2008.

(3) Minister vyda Statut Slovenského filmového ustavu najneskor 1. februara 2008.

(4) Rada do 1. maja 2008 vyhlasi podla statutu Slovenského filmového ustavu vyberové konanie
na funkciu generalneho riaditela. Generalny riaditel, ktory vykonava tuto funkciu k 1. januaru
2008, je povereny riadenim Slovenského filmového tistavu do zvolenia generalneho riaditela podla
tohto zakona.

(6) Vyrobca audiovizualneho diela, ktory vyrobil slovenské kinematografické dielo pred 1.
januarom 2008, alebo ak takyto vyrobca zanikol, osoba, ktora vlastni originalny nosi¢ slovenského
kinematografického diela vyrobeného pred 1. januarom 2008, je povinna najneskor do 1. februara
2009 ponuknut Slovenskému filmovému ustavu na odkupenie nosi¢ audiovizualie, na ktorom
zaznamenana audiovizualia dosahuje kvalitu originalu, za cenu neprevysujucu primerané naklady
na vyrobu takej rozmnoZeniny audiovizualie, alebo ak nosi¢, na ktorom zaznamenana
audiovizudlia dosahuje kvalitu originalu, nevlastni, je povinna umoznit Slovenskému filmovému
ustavu vyhotovit kopiu z originalneho nosica bezodplatne a na tento ucel vypozicat Slovenskému
filmovému ustavu originalny nosi¢ audiovizualie na nevyhnutny ¢as; to sa nevztahuje na osobu,
ktora je zakonnym depozitarom. Ustanovenia § 36 ods. 3 az 5 sa pouziju primerane.

(6) Osoba, ktora vlastni originalny nosi¢ slovenského kinematografického diela, slovenského
audiovizualneho diela alebo slovenského zvukového zaznamu umeleckého vykonu, ktoré boli
vyrobené pred 1. januarom 2008 a su audiovizualiou podla § 32 ods. 2, sa povazuje za
dobrovoIného depozitara a vztahuju sa na nu povinnosti podla § 35 ods. 3 az 5; to sa nevztahuje
na osobu, ktora je zakonnym depozitarom.

§ 48
Zrusovacie ustanovenie

Zrusuje sa zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 1/1996 Z. z. o audiovizii v zneni zakona
¢. 116/1998 Z. z., zakona ¢. 62/2000 Z. z. a zakona ¢. 553/2001 Z. z.

Cl 11

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 224 /1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona ¢. 1/1998 Z. z., zakona ¢. 232/1999
Z. z., zakona ¢. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona ¢. 211/2000 Z. z., zakona C.
468/2000 Z. z., zakona ¢. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona ¢. 118/2002 Z. z.,
zakona ¢. 215/2002 Z. z., zakona ¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona C.
457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z.,
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zakona ¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z., zakona C.
450/2003 Z. z., zakona ¢. 469/2003 Z. z., zakona ¢. 583/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004 Z. z.,
zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona ¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zakona C.
382/2004 Z. z., zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 541/2004 Z. z.,
zakona ¢. 572/2004 Z. z., zakona ¢. 578/2004 Z. z, zakona ¢. 581/2004 Z. z., zakona ¢. 633/2004
Z. z., zakona ¢. 653/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona ¢. 725/2004 Z. z., zakona C.
5/2005 Z. z., zakona ¢. 8/2005 Z. z., zakona ¢. 15/2005 Z. z., zakona ¢. 93/2005 Z. z., zakona €.
171/2005 Z. z., zakona ¢. 308/2005 Z. z., zakona ¢. 331/2005 Z. z., zakona ¢. 341/2005 Z. z.,
zakona ¢. 342/2005 Z. z., zakona ¢. 473/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2005 Z. z., zakona C.
538/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona ¢. 572/2005 Z. z., zakona ¢. 573/2005 Z. z.,
zakona ¢. 610/2005 Z. z., zakona ¢. 14/2006 Z. z., zakona ¢. 15/2006 Z. z., zakona ¢. 24/2006 Z.
z., zakona ¢. 117/2006 Z. z., zakona ¢. 124/2006 Z. z., zakona ¢. 126/2006 Z. z., zakona C.
224/2006 Z. z., zakona ¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona ¢. 693/2006 Z. z.,
zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona ¢. 43/2007 Z. z., zakona ¢. 95/2007 Z. z., zakona ¢. 193/2007 Z.
z., zakona ¢. 220/2007 Z. z., zakona ¢. 279/2007 Z. z., zakona ¢. 295/2007 Z. z., zakona C.
309/2007 Z. z. a zakona ¢. 342/2007 Z. z. sa dopIﬁa takto:

V sadzobnika spravnych poplatkov sa za polozku 12 vklada polozka 12a, ktora vratane
oslobodenia znie:
~Polozka 12a

a) Podanie ziadosti o zapis do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel,zoznamu slovenskych
zvukovych zaznamov slovesného diela alebo hudobného diela alebo zoznamu slovenskych
multimedialnych diel's) ........... 100 Sk

b) Podanie ziadosti o zapis do registra nezavislych producentov's) ...........c..c...c........ 50 Sk

c) Podanie ziadosti o zmenu v zapise v registri nezavislych producentov'®) ............c..cccceeees 50 Sk
Oslobodenie
Od poplatku podla pismena a) tejto polozky je oslobodena ziadost o zapis slovenského
audiovizualneho diela, slovenského zvukového zaznamu slovesného diela alebo hudobného diela
alebo slovenského multimedialneho diela vyhotoveného pre zdravotne postihnutych.*.

Poznamky pod ciarou k odkazom 13a a 13b zneju:

,13a) § 5, 7 a 9 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a doplneni

niektorych zakonov (audiovizualny zakon).

13b) § 39 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.".
ClL 11

Zakon ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlackoch periodickych publikacii, neperiodickych
publikacii a rozmnozenin audiovizualnych diel v zneni zakona ¢. 182/2000 Z. z. a zakona C.
535/2003 Z. z. sa meni a doplia takto:

1. V § 2 odsek 6 znie:

,(6) Povinna rozmnozenina slovenského audiovizualneho diela®) je ¢ast vyrobeného nakladu
audiovizualneho diela, ktora je vyrobca audiovizualneho diela®) povinny odovzdat urcenym
pravnickym osobam podla prilohy ¢. 2.%.

PoznamKky pod ¢iarou k odkazom 5 a 6 zneju:

,O) § 2 ods. 1 zadkona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon).

6) § 2 ods. 15 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.
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2.V § 2 ods. 7 sa za slovami ,periodickej publikacie“ nahradza ¢iarka slovom ,a“ a vypustaju sa
slova ,,a vyrobca slovenského audiovizualneho diela“.

3. V § 8 ods. 1 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,Vyrobca audiovizualneho diela
oznaci audiovizualne dielo medzinarodnym Standardnym c¢islom audiovizualnych diel.“. V tretej
vete sa slova ,Vydavatel stiicasne moéze* nahradzaju slovami ,Vydavatel a vyrobca sucasne
mozu“.

4. V § 8 ods. 2 sa za slovo ,Bratislave” vklada ¢iarka a slova ,narodna agentura pre medzinarodné
Standardné ¢islovanie audiovizualnych diel (ISAN) je v Slovenskom filmovom ustave®.

5.V § 10 pism. b) sa na konci pripajaju slova ,a narodnou agentirou pre medzinarodné
Standardné ¢islovanie audiovizualnych diel v Slovenskom filmovom ustave®.

ClL 1Iv

Zakon ¢. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov a poskytovania sluzieb na trhovych
miestach a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 310/1999 Z. z., zakona ¢. 115/2000 Z. z.,
zakona ¢. 128/2002 Z. z. a zakona ¢. 524 /2005 Z. z. sa meni takto:

V § 9 ods. 1 pismeno a) znie:

»a) knihy, periodicka tla¢, originaly alebo rozmnozeniny audiovizualnych diel alebo inych diel,”.
CLV

Zakon ¢. 108/2000 Z. z. o ochrane spotrebitela pri podomovom predaji a zasielkovom predaji v
zneni zakona ¢. 266/2005 Z. z. a zakona ¢. 118/2006 Z. z. sa meni takto:

V § 12 ods. 5 pismeno d) znie:

»,d) predaj audiovizualneho diela, zvukového zaznamu alebo zvukovo-obrazového zaznamu
umeleckého vykonu alebo multimedialneho diela,??) ktoré spotrebitel rozbalil,“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:

»,22) Napriklad § 5 ods. 2, 8, 23 a 24 a § 7 zdkona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s
autorskym pravom (autorsky zakon), § 2 ods. 1 az 4 a 8 az 10 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie,
verejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych
vykonov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny zakon).*.

Cl. VI

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o
telekomunikaciach v zneni zakona ¢. 147/2001 Z. z., zakona ¢. 206/2002 Z. z., zakona C.
289/2005 Z. z., zakona ¢. 95/2006 Z. z., zakona ¢. 121/2006 Z. z., zakona ¢. 13/2007 Z. z. a
zakona ¢&. 220/2007 Z. z. sa meni a doplia takto:

1. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 7 sa na konci pripaja ¢iarka a slova ,zakon ¢. 343/2007 Z. z.
o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a wuchovavania audiovizualnych diel,
multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon).“.

2. V § 5 ods. 2 sa vypusta pismeno i).

Doterajsie pismena j) a k) sa oznacuju ako pismena i) a j).

3. V poznamke pod ciarou k odkazu 26 sa na konci pripaja veta ,§ 17 a 46 zakona ¢. 343/2007

Z.z.".

4. V § 20 odseky 4 az 7 zneju:
»(4) Na zaklade Kklasifikacie programov podla vekovej vhodnosti je vysielatel programovej

sluzby povinny na ochranu maloletych zaviest a uplatnovat jednotny systém oznacovania
ustanoveny podla osobitného predpisuz:) (dalej len ,jednotny systém oznacovania").
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8.
9.

(5) Pri zaradovani jednotlivych programov do vysielania je vysielatel televiznej programove;j
sluzby povinny zohladnovat vekovu vhodnost programov a inych zloziek programovej sluzby
pre maloletych.

(6) Vysielatel televiznej programovej sluzby je povinny uplatnit jednotny systém oznacovania
aj v programovej ponuke, a to vo vlastnom vysielani, ako aj v prehlade programov, ktory
poskytuje na zverejnenie periodickej tlac¢i a ostatnym hromadnym informaénym prostriedkom.

(7) Podrobnosti o uplatnovani povinnosti podla odsekov 5 a 6 ustanovi jednotny systém
oznacovania.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 28a znie:
.28a) § 12 zakona ¢. 343/2007 Z. z.“.
V § 20 ods. 8 sa slova ,,5 a 7* nahradzaju slovami ,4 a 6°.

§ 24 vratane nadpisu znie:

»8§ 24
Nezavisla produkcia

Nezavisla produkcia je program vyrobeny nezavislym producentom?s®) s cielom uviest ho
vo vysielani. Pri jeho vyrobe sa vyuzivaju autorské tvorivé a technické kapacity posobiace
mimo vysielatela. Za nezavisli produkciu sa nepovazuje program zaloZeny na principe
priameho kontaktu s divakom, neoddelitelny od vlastného vysielania, a to najma
spravodajstvo, priamy prenos Sportovych podujati, zabavna hra, reklama, teletext a
telenakup.”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 28b znie:

.28b) § 37 zakona ¢. 343/2007 Z. z.”.

V § 26 sa vypusta odsek 2.

Stcasne sa zruSuje oznacenie odseku 1.

V § 49 ods. 5 pism. c) sa slova ,(§ 20 ods. 5)" nahradzaju slovami ,,(§ 20 ods. 4)°.

V § 67 ods. 3 pism. c) sa slova ,(§ 20 ods. 5)" nahradzaju slovami ,,(§ 20 ods. 4)".

10. Za § 76d sa vklada § 76da, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 76da
Prechodné ustanovenia k apravam ucinnym od 1. januara 2008

(1) Prechodné obdobie podla § 76d sa vzfahuje aj na vysielatelov, ktori st povinni
dosiahnut podiely podla § 18a.

(2) Dnom ucinnosti vseobecne zavdazného pravneho predpisu, ktory podla osobitného
predpisu2) ustanovi podrobnosti o jednotnom systéme oznacovania a sposobe jeho
uplatnovania, straca ucinnost jednotny systém oznacovania urceny radou podla doterajsej
pravnej upravy.

(3) Konania vo veci zistenia stavu v dodrziavani pravnych predpisov a podmienok
udelenej licencie, ktoré sa zacali pred 1. januarom 2008, sa dokonc¢ia podla pravnej
upravy ucinnej do 1. januara 2008.*.

Cl IX

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 2008.
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Ivan Gasparovié v. r.
Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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1) § 5 ods. 2 zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym
pravom (autorsky zakon) v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

2) § 5 ods. 25 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.
3) § 5 ods. 11 zakona ¢. 618/2003 Z. z.

4) Napriklad § 2 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, § 32 zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a o zmene zakona ¢.
195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni zakona ¢. 147/2001 Z. z.

5) § 3 pism. e) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 220/2007 Z. z.

6) Cl. 3 ods. 4 Bernského dohovoru o ochrane literarnych a umeleckych diel z 9. septembra 1886
doplneného v Parizi 4. maja 1896, revidovaného v Berline 13. novembra 1908, doplneného v Berne
20. marca 1914 a revidovaného v Rime 2. juna 1928, v Bruseli 26. juna 1948, v Stokholme 14.
jula 1967 a v Parizi 24. jula 1971 (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 133/1980 Zb.).

7) § 2 pism. a) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

8) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 96/1991 Zb. o verejnych kulturnych podujatiach.
9) § 5 ods. 20 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

10) § 5 ods. 8 zakona ¢. 618/2003 Z. z.

10a) § 3 pism. c) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 498/2009 Z. z.

11) § 5 ods. 2, § 6 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

12) § 5 ods. 18 zakona ¢. 618/2003 Z. z.

13) § 6 zakona ¢. 618/2003 Z. z.

14) § 20 ods. 5 a 6 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 343/2007 Z. z.

15) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov.

16) Cl. III Vseobecného dohovoru o autorskom prave revidovaného v Parizi 24. jula 1971 (vyhlaska
ministra zahrani¢nych veci ¢. 134/1980 Zb.).

Cl. 11 Medzinarodného dohovoru o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a
rozhlasovych organizacii (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 192/1964 Zb.).

16a) Zakon ¢. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade verejného
zdravotného poistenia a o uhradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti v
zneni neskorsich predpisov.

17) Zakon ¢. 275/2006 Z. z. o informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

18) Zakon ¢. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

19) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku statu v zneni
neskorsich predpisov.

20) Zakon ¢. 618/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
21) Napriklad § 57 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.
22) § 3 zakona ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme.

23) Napriklad zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

24) Zakon ¢. 552/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 553/2003 Z. z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom
zaujme a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

25) Napriklad § 113 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sudnych
exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exeku¢ény poriadok) a o zmene a doplneni dalSich zakonov v
zneni zakona ¢. 32/2002 Z. z.
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26) Napriklad § 72 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a resStrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

27) § 3 pism. f) zdkona ¢. 308/2000 Z. z.
32) § 747 az 753 Obcianskeho zakonnika.

33) Europsky dohovor o cezhranicnej televizii (oznamenie Ministerstva zahraniénych veci
Slovenskej republiky ¢. 168/1998 Z. z.) v zneni Protokolu pozmenujiceho Eurépsky dohovor o
cezhranicnej televizii (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 345/2002
Z.7.).

34) § 47 ods. 7 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni zakona C.
527/2003 Z. z.

35) Zakon ¢. 71/1967 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
36) Zakon ¢. 147/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
37) § 66, 67 a § 69 az 71 zakona ¢. 618/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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